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R§f6rence du dossier du ddposant ou du mandataire 


POUR SUITE A DONNER 
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Demands internationale n** 
PCT/FR 03/00130 


Date du d^pdt international 
Qour/mols/annde) 16/01/2003 


D^posant 




TEEM PHOTONICS 





1 • Ixl notlfid au ddposant que le rapport de recherche Internationale a ^tabli et lui est transmls ci-Jolnt. 
Depot de modfficatJons et d'une declaration selon I'article 19 : 

Le deposant peut, s'll le souhalte, modifier les revendlcatlons de la demande Internationale (voir la rdgle 46): 

Quand? Le d^lai dans lequel les modifications doivent etre depos^es est de deux mois a compter de ta date de 
transmission du rapport de recherche Internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
. figurant sur la feuille tfaocompagnemenL 

OCi? Directement aupr&s du Bureau intemational de I'OIS^Pi . 

34, chemin des Colomt>ette8 

1211 Geneve 20. Suisse 

n^" de teiecopieur: (41 -22)740.1 4.35 



2. 



3. 



Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur ia feuille d'accompagnement. 

□ II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration k cet effet, prevue 
k rarticie 1 7.2)a), est transmise ci-Joint. 

□ En ce qui concerne la reserve pouvant etre formuiee, conformement k ta regie 40.2, k l*egard du paiement d'une ou 
de piusleurs taxes additionneiies, 11 est notifie au deposant que 
I I la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau internationai en mime temps que la requ§te 
i — ' du deposant tendant k oe que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

I I ta reserve n'a encore fait robjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Mesure(8) con8ecutive(s) : It est rappeie au deposant ce qui suit: 

Peu apres rexplration d'un detat de 18 mois k compter de la date de priorite, la demande Internationale sera publiee par le 
Bureau intemational. Si le deposant souhaite eviter ou differer la pubtication, It doit faire parvenir au Bureau intemationat 
une declaration de retrait de ta demande intemationate, ou de ta revendicatton de priorlte, conformement aux regies 
90d/s.l et 90^/5.3, respectivement. avant I'achevement de la preparation technique de la publication intemationaie. 

Dans un detal de 19 mois k cornpter de ta date de priorite, le deposant doit presenter ia demande d'examen pretlminaire 
Intemationat s*ii souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-det^ dans certains offices). 

Dans un delal de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant dolt accompllr les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices deslgn6s qui n'ont pas ete eius dans la demande d'examen preiiminaire 
international ou dans une election ulterieure avant i'expiration d'un deiai de 19 mois k compter de ia date de priorite ou 
qui ne pouvalent pas etre eius parce qu'iis ne sont pas lies par le chapltre It. 



Nom et adresse postale de radministrationchargee de la 


Fonctlonnaire autorise 


recherche internationale 




Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
J5ft NL-2280 HV Rijswijk 


Sandra K'^nig 


. Vjy/ Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 




Fax: (+31 -70) 340-30 1 6 
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Les presentes notes sont de«lin6e8 & donner lea instructions essentielies ooncomanl le d6p6t de modifie^ons selon 
rartiele 19 Lbs notes sont fond6os sur les exigenoes Trait* de cooperation en mati^ de brevets (PCT), du r^lement 
d'ex6oiJtion et des instructions admin istratives du PCX. En cas de divergence entre lea pr«»entes notes et ces ©wQonoes, oe sont 
on demidres qui priment. Pour de plus amples renseignementa, on peut aussi oonsulter le Guide <ki ddposant du PCT, qui est une 
publication de lOMPI. 

Dans les pr6sentes notes, les termes "article*, 'regie' et Instnjction" renvoient aux dispositions du trot*, de son rfeglement 
d*ex6cution et des instructions admin istratives du PCT, respectivcment. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON UARTICLE 19 

tores r^ption du rapport de recherche intemationale, le d^posant a la possibiHt6 de modirier une fots les revendioaAions 
de la demands intemationale. On notera oependant que, oomme toutes les parties de la deinande intemaiionaie (revendioattons^ 
description et dessins) peuvenl 6tre mod'Mes au cours de la proc6dure d-examen pr^liminaire international, il n est g6ndraJement 
pas n^ssaiie de d^posor de modifications des revendications selon Tartide 19 sauf. par exemple. au cas ou le ddposant souhaite 
Que oes demi^res soienl publi6es aux firw tfune protection provisoire ou a une autre raison de modfier Im revencfiMbons avant 
la publication Internationale. En outre, U oonvient de rappeler que I obtention d'uris protection provisoire n est possible c^e dans 
certaim Etals. 



Quellas parties de la deinande Intemationale peuvent dtre modtfltes? 

Selon raitide 19, les revendicabons exelusivement. 

Durant la phase intemationale, les rsvendications peuvent aussi «re modifi^es (ou modtWes k nouveau) selon 

rartide 34 auprfts de radministration chargde de I'examen pr6limlnaire international. La descnption et les dessins 

ne peuvent Mre modifi^ que selon rartiele 34 auprte de I'administralion eharg^e de I'examen pr^fiminairs intemaftional. 

Lots de Touverture de la phase Rationale, toutes les parties de la demande Internationale peuvent Atre modlfi6es selon 
rartide 28 ou, le cas 6ch6ant, seton I'aiticle 41 . 



Quand? Dans un d6)ai de deux mois 6 compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 16 mois 

k compter de la date de priority, selon r*ch6ance la plus tawfive. II oonvient oependant de noter que les morfficaliom 
aaront r^putdes avoir M rwfues en temps voulu si sites parviennent au Bureau international aprte rexpiration du d6lai 
applicable mais avant Tach^vement de la pr6paration technique de la publication intemationale (r6gle 46.1). 



Oil ne pas d^ser les modtllcationa? 

Lbs modifications ne peuvent dtre d6pos6es qu*auprte du Bureau international; eties ne peuvent Atre d6postes ni 
aupr^s d© Toffice r^oepteur ni aupr&s de radmtnistration eharg^ de la recherche intemationale (r6gie 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen pr6liminaire international a ddpos^e, voir plus loin. 



Comment? Soit en supprimant entidrement une ou plusieurs revendcations, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en moafiant le texte d'une ou de plusieufB des reventfcations teHes <^e d^postes. 

Une teuille de remplaoement doit dtre remise pour chaque feuille des revendications qui, en raison tfune ou de 
plusieurs modifications, diffdre de la feuiUe initialement d^poete. 

Toutes les revendications figurant sur une feuilte de remplaoement dofvent dtre numdrotdes en oNffres arabes. Si 
une revendication est suppdmde, il n*est pas oWigatoire de renumdroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumdrotdes, elles doivent Tdtre de fa^on continue Onslru<*on 20S.b)). 

Les modlflCBtiona doivent 6tre effectudea dans la langue dans laqueile la demande Internationale est public. 



Quels doeumento dolvent/^vont acoompagnar lea modificationa? 
Lettre (Inatnictlon 205.b)): 

Les modifications doivent dtre aecompagndes d'une lettre. 



La lettre ne sera 
confondue avec la 



pas put>l*ide avec la demande intemationale et les revencfications modiftdes. EOe ne doit pas dtre 
la *d6daration sslon rartiele 19.1)* (voir plus loin sous 'Declaration selon I'artiole 19.1)"). 



La lettre dolt dtre r^dlgde en anglais ou en fran9als, au ehoix du ddposant. Cependant, si la langue de la demande 
Intemationale est fanglais, la lettre doit etre redlgde en anglais; si la langue de la damande intemationale est le 
fran^als, la lettre dolt dtre rddlgde en franQate. 
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N(^S RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/^^O (sullto) 



La lettro doit indiquer tea diff^renceB existent ontre les revendicatiorw tolles que d6poe6®B ot lea revondicaltons telles 
que modfflees. Ell© doit indlquer en particulier, pour chaque revendication figurant dans la demande intemationaJe 
(dtant ontondu que dee indications identiquea eoncemant plusieure revon(£cation8 peuvent 6tre gnMipteo), oi 

i) la revendication n'est pas modifiSe; 

ii) la revendication est aupprim^; 
Hi) la revendication est nouveOe; 

Iv) ia revendication remplaoe une ou plusieurs revendioationa tellos que d^posdeo; 

V) la revendication est le r6sultat da la division d'une revehdcation teOe que ddpos^o. 



Los esGinpieo oulvanto lUustrant lo monidPG dont leo modlflcotiond ddvcnt onpHqu6oo dano 8a lottra 
tfeeoosnpsgnemonft: 

1 . [Ijoroque le nombre des revendicalions ddposdea inttiaJement a'dlevart & 48 ot qu*ft la ouite d'une modfication da 
oartainoa rovencfications il s*6ldve k 51]: 

"Revendications 1 & 15 remplaodea par les revendbationa modifieea portent lea mSmes numdros; revendioationa 
30p 33 ot 36 pas modifieea; nouvellea revendications 49 & 51 ajoutdos." 



2. [Loraque le nombre des revendications ddposdea initialement a'^levait a 1 5 at qu'A la suite d'une modifioation ds 
toutes les revondcationa il &*6lftve All]: 

Rovon^cations 1 ft 15 rempiao^es par les revendioflttons modifi^es 1 & 1 1 

3. [tjorsque le nombre deo revendications KHpooSeo initialement a*6levait ft 1 4 et que les modHioationo conabtont ft 
aupprimeroertatnea revencficationaet ften ajouterde nouvatlea]: 

"Revendcfiittona 1 A 6 et 1 4 pas modifies; revendications 7 ft 1 3 supprim6es; nouvellos rovendioabons 1 5,1 6 et 
17 ajout^aa." ou , . ^ ^ 

"Rovendicationo 7 ft 13 supprimtes; nouvelles revendicationa 15, 16 et 17 ajout^os; toutes les autres revencficabona 

pas modlfi^es." 



4. (Lorsque plusieurs sortes da mocfifications sent ffaites]: 

"Revendicationa 1-10 pas modifieea; revendicationa 1 1 ft 13, 18 et 19 supprimdes; revendiationo 14, 15 ct 16 
remplaoftes par la revendication modifi^e 14; revendbation 17 divia<6e en revendbotbna mb^fideo 15. 16 et 17; 
nouvellea ravendicatbns 20 gI 21 qout^es." 



"D^doraftlon oolon rojiiclo le.ir (R6slo <!6.4») 

Lea modificaliona peuvent fitre aocompagnfteo d'une declaration expliquant lea modifioationa el pr6ciaant nnctdonoa 
que cos demises pouvent avoir our la deacriptbn et aur les dessins (qui ne peuvent pas dtre modifite oobn 
rartide 19.1)). 

La dMaratbn sera puUide avec la damande intemationale et lea revendioationa modifi6os. 
EUo dolt 6trQ r^lgtSa «flano la languo dano Icquollo la domondolntomciiorDalo oot public^ 
Elle doit 6tre auooinete (ne pas d^paoaer 500 mota si elb est Mab^ ou traduite en anglan). 

Ello ne doit paa Mre oonfondue avec la lettre expKquant les differences esdstant entre lea ravehdbationo tellea quo 
ddpoato et lea rovondbations telbs que modifides, et ne la remplaoe pas. Elle doH figurer our une feuiHe dbtinete et 
doit dtre munie d'un titre psnnettant da Hdantifier comme telle, conatftu6 de prdfdrenco des mots "Declaration oobn 
Partideig.!)" 

Elle ne doit oontenir aucun commentaira d6nigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou ft la pertinence daa 
cttatbna quo oo demior contiont. Elb ne peut ae r6f6ror ft daa citations ae rapportant ft une revendbation dormte et 
oontenuea dana b rapport do recherche intemationab qu'en relation avec une mocfifbatbn da oatte reverxlbation. 



Conodquoneo du fait qu*unQ dcmando d'ansmon pr^limlrtalro Intomatioial alt ddj^ ^6 pr6oG7it&9 

Si, au moment du d6pdt de modificationa offeotudea en vertu de I'article 19, une demande d'enamon preitmtnairo 
intematbnal a ddjft 6te pr^aentee, le ddpoaant doit de preference, bra du depdt dea modifbationa aupr^ du Bureau 
intematbnai, dftpoaer egalement une copie de cea modifieationa auprte de radminiotration ohargeo de I'examen 
preiiminaire intematbnai (voir la r6gle 62.2a)« premiftre phrase). 



Conoequenoe au regard do la traduction do la demand® Intemationale loro de TouvorturQ de la phaoe ncitlanalo 

Lattention du deposant est appeiee aur le fait qu*il peut avoir ft remettre aux offices designed ou eiua, bra do I'ouverture 
da la phase natbnab, une traductbn dea revendicationa tedea que modifieea en vertu de Tartiob 19 au lieu da la 
traduction dss revondtcationa tolles que deposees ou en plus de oalle-oi. 

Pour plus da pfedaiona sur lea exigenoaa de chaque offioe dsaigne ou eiu, voir le volume II du Guide du depoaant 
duPCT. 
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TRAITE DE dft>PERATION EN MATIERE DE Bf^ETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et rfegles 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 

SP20862JL 


PHI IR QtiiTP voir la notification de transmission du rapport de recherche intemationaie 
ruun 9UI 1 c (iQ^yjaj^e pcT/ISA/220) et. ie cas 6cheant. le point 5 ci-apr6s 
A DONNER 


Demande Internationale n** 
PCT/FR 03/00130 


Date du depot InternatlonalOot/r/mo/fi/annee; 

16/01/2003 


(Date de priorite (la plus andenne) 
(Jour/mois/annee) 

18/01/2002 



Deposant 



TEEM PHOTONICS 



Le present rapport de recherche Internationale. 6tabll par radmlnlstratlon charg6e de la recherche intemationaie. est transmis au 
d§posant confonnement a Tartlde 18. Une cople en est transmlse au Bureau international. 

Ce rapport de recherche Internationale comprend 4 _ feullles. 

[X] II est aussi accompagn6 d'une copie de chaque document relatif k I'etat de la technique qui y est cit6. 



1 . Base du rapport 

a En ce qui conceme la langue, la recherche Internationale a 6te effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans laquelie elie a 6te deposee. sauf indication contraire donnee sous le m§me point. 

I — I la recherche intemationaie a 6t6 effectu6e sur ia base d'une traduction de la demande Internationale remise k Tadminlstration. 

b En ce qui conceme les sequences de nucleotides ou d'acldes amines dlvulgu6es dans ia demande Intemationaie (le cas 6ch6ant) 
la recherche Intemationaie a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 
I I contenu dans la demande Internationale, sous forme 6crite. 
I I d6pos6e avec ia demande Intemationaie, sous forme d6chiffrabie par ordinateur. 
|~| remis ulterleurement k radmlnistratlon, sous forme ecrlte. 
I I remIs ulterleurement a I'adminlstration, sous forme dechlffrable par ordinateur . 

I — I La declaration, selon laquelie le listage des sequences presente par 6crit et foumi ulterleurement ne vas pas au-dela de ia 

— divuigation faite dans la demande telle que d6posee, a 6t6 foumie. 

I I La declaration, selon laquelie les Infonnations enregistrees sous forme d§chlffrabie par ordinateur sont identiques k ceiies 

— du listage des sequences presents par ecrit, a ete fournie. 

2. □ " a estlme que certalnes revendications ne pouvaient pas faire Tobjet d'une recherche (voir le cadre I). 
3- EH " y ° absence d'unite de I'lnvention (voir ie cadre ii). 



En ce qui concerne le titre, 

[X] ie texte est approuve tei qu'll a ete remis par le deposant. 

I I Le texte a ete etabll par radministration et a la teneur suivante: 



6. 



En ce qui concerne I'abrege, 

rzn le texte est approuve tel qu'H a ete remis par le deposant 

, , le texte (reprodult dans le cadre III) a ete etabll par I'adminlstration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 

I I presenter des observations a I'admlnistration dans un deiai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport 
de recherche Internationale. 

La figure des dessins a publler avec I'abrege est la Figure n** ^ei , 

□ sugg^r^e parte deposant. □ ^.^^-^^p^L^r^^ 

I I parce que ie deposant n'a pas suggere de figure. 
PC] parce que cette figure caracterlse mieux f'invention. 
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A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 G02B6/35 



Selon la daseificatlon Internationale des brevets (CIB) ou 6 la fois selon la ciassification natlonale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation mlnlmale consullde (systfeme de classlficallon sulvt des symboles de dassement) 

CIB 7 G02B 



Documentation consult^e autre que la documentation mlnlmale dans la mesure ou ces documents refevent des domaines sur lesquels a port6 la recherche 



Base de donn6es 6lectronlque consult6e au cours de la recherche intematlonale (nom de la base de donn6es, et si r6al}sabte,.termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , COMPENDEX, INSPEC, PAJ, WPI Data 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gorle " 



Identification des documents dt^s. avec. le cas 6ch6ant, rindicatlon des passages pertinents 



WO 01 51973 A (CORNING INC) 
19 juillet 2001 (2001-07-19) 
page 6, alinea 2 
page 7, alinea 2 
figure 3 

US 5 867 302 A (FLEMING JAMES G) 
2 fevrier 1999 (1999-02-02) 
colonne 4 

EP 1 083 453 A (SEIKO GIKEN KK) 
14 mars 2001 (2001-03-14) 
figure 1 

US 5 999 303 A (DRAKE JOSEPH D) 
7 decembre 1999 (1999-12-07) 
figures 6,16 



no. des revendications vls6es 



1-7,9 
10-13 

10-13 



I )([ Voir la 



suite du cadre C pour la fin de la Uste des documents 



El 



Les documents de famlltes de brevets sont Indiquds en annexe 



• Cat6gories sp6ciales de documents clt6s: 

■A* document d6flnlssant r6tat g6n6ral de la technique, non 

consld4r6 comme partlculi6rement pertinent 
'E* document anterieur. nnais publl6 k la date de d6p6t International 

ou apres cette date 
•L' document pouvant jeter un doute sur une revendlcation de 

priority ou cft6 pour ddterminer la date de publication d'une 

autre citation ou pour une ralson sp^dale (telle qu1ndiqu6e) 
•O' document se rdfdrant k une divulgation orale, k un usage, k 

une exposition ou tous autres moyens 
•P* document publl6 avant la date de d6p0t International, mate 



•T* document ult6rieur publi6 apr6s la date de d6pdt International ou la 
date de priority et n'apparlenenant pas k r^tat de la 
technique pertinent, mats clt6 pour comprendre le prtncipe 
ou la throne constituent la base de rinvention 

•X* document particulterement pertinent; rinven tlon revendiqu6e ne peut 
dtre consider^ comme nouvelie ou comme impllquant une activity 
inventive par rapport au document conslddre Isoiement 

■Y" document particuli6rement pertinent: Plnven tlon revendiqu6e 

ne peut etre consld6r6e comnw Impiiquant une activlt6 inventive 
lorsque fe document est assodd k un ou plusieurs autres 
documents de mdme nature, cette comblnaison 6tant dvldente 
pour une personne du metier 

•&' document qui fait partie de la mftme famllle de brevets 



Date k laquelle ta recherche Intematlonale a et^ effectivement achev^e 

1 juHlet 2003 


Date d'exp^dttion du present rapport de recherche Internationale 

10/07/2003 


Nom et adresse postale de fadministration charg^e de la recherche Internationale 
Office Eufop6en des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280HV Rljswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo ni. 
Fax: (+31-70) 340-3016 


Fonctionnaire autorls^ 

Verbandt, Y 
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C.(su!te) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gorle 



Identification des documents clt6s, avec.le cas ^ch^ant, IMndlcatlondes passages pertinents 



no. des revendicattons vtsdes 



wo 02 05012 A (UNIV ARIZONA) 
17 Janvier 2002 (2002-01-17) 

DE 36 02 653 A (SIEMENS AG) 
30 juillet 1987 (1987-07-30) 

EP 1 164 404 A (CORNING INC) 
19 decembre 2001 (2001-12-19) 

US 2002/005976 Al (BENIN BEHRANG ET AL) 
17 Janvier 2002 (2002-01-17) 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



^^Renselgnements relatlfs bux 



de families de brevets 



Demande Internationale No 



Deman 



'/FR 03/00130 



Document brevet clt6 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Membre(s) de la 
famine de brevet(8) 



Date de 
publication 



WO 0151973 


A 

n 


1 Q- 


.07- 




US 


6360036 Bl 


19-03-2002 










AU 


1488601 A 


24-07-2001 












CA 


2397238 Al 


19-07-2001 












WO 


0151973 Al 


19-07-2001 


us 586730Z 


A 

A 






.1 QQQ 


AUCUN 




EP 1083453 


A 


14- 


-03- 


-2001 


JP 


2001075026 A 


23-03-2001 










CA 


2317358 Al 


07-03-2001 












EP 


1083453 Al 


14-03-2001 












US 


6477292 Bl 


05-11-2002 

——————— 




US 5999303 


A 


07- 


-12- 


-1999 


US 


6128122 A 


03-10-2000 










EP 


0929894 Al 


21-07-1999 












.IP 
u r 




11-12-2001 












wo 


9809289 Al 


05-03-1998 












us 


6134207 A 


17-10-2000 












US 


6301403 Bl 


09-10-2001 












1 




19-03-2002 












US 


2002012491 Al 



31-01-2002 


WO 0205012 


A 

M 


1 7- 






AU 


7589601 A 


21-01-2002 










EP 


1299761 A2 


09-04-2003 












WO 


0205012 A2 


17-01-2002 












US 


2002021860 Al 


21-02-2002 


DE 3602653 
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